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Mur / Wall
Muur / pared
Parede / Wand

 dass sich an der vorgesehenen Stelle keine 

FR
À fixer au mur. Prévoir une fixation adaptée au mur ou au support.
Conseil : avant de percer dans un mur,
 pas de tuyaux ou de câbles électriques à l'emplacement prévu.

assurez vous qu'il n'y  a

EN
Product to be fixed to the wall. To be fixed to the wall or another surface.
Hint: Before you drill a hole in the wall, make sure 
there are no pipes or electric cables in the place you want to drill.

Product dat aan de muur bevestigd moet worden. Te bevestigen aan 
NL

de muur of een ander oppervlak.
Tip: Voordat u een gat in de muur boort, zorg ervoor dat er geen 
leidingen of elektrische kabels zijn op de plaats waar u wilt boren.

ES
Sujetar a una pared. Prever una fijación adaptada a la pared o al soporte.
Consejo: antes de perforar una pared,
asegúrese de que no haya tubos o cables eléctricos en el lugar previsto.

A ser fixado na parede.
PT

Deverá haver uma fixação adaptada à parede ou ao suporte.
Conselho: antes de perfurar uma parede,
certifique-se de que não há tubos ou cabos elétricos ocultos.

Zur Befestigung an der Wand.
DE

 Für eine geeignete Befestigung an der Wand oder Halterung sorgen.
Tipp: Bevor Sie in eine Wand bohren, vergewissern Sie sich,

Rohre oder elektrischen Kabel befinden.



Ref: 558112

a

b

c

d

a:60cm
b:68cm
c:40cm
d:17.1cm


